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(Technikai tudnivalók és a forrásjegyzék) 

I. 

A Hungarológiai Értesítő bibliográfiai mellékletének nyelvészeti részében - a viszonylagos tel
jesség igényével - a magyar nyelvtudomány művelőinek az 1977. évi publikációit próbáltuk föl
mérni és tematikai rendszerbe foglalni. A 'magyar' jelző nem a 'magyarországi' szinonimája, ez azt 
jelenti, hogy a "földrajzi szempont" teljes mellőzésével kutatásunkat - felmérésünket - kiterjesztet
tük határainkon, sőt kontinensünkön is túlra. így a magyarországi és a külföldi magyar nyelvész, 
csakúgy mint a nyelvünk élete és rendszere iránt érdeklődő olvasó, valamint a nyelvészet határte
rületein mozgó kutató, a magyar nyelvtudomány egy éves (1977. év) termésének a bibliográfiai 
gyűjteményét tarthatja a kezében. 

Minthogy a Nemzetközi Magyar Filológiai Társaság egyik fő célkitűzése e bibliográfiai mellék
let közreadásával az, hogy a vüág különböző egyetemein és kutatóintézeteiben dolgozó egyetemi 
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oktatókat és tudományos kutatókat segítse magyar nyelvészeti kutatómunkájukban, egészen ter
mészetes az is, hogy bibliográfiai mellékletünk nem ölelheti fel a nyelvtudomány gazdag és szer
teágazó problematikáját. A 'viszonylagos teljességre' törekvés tehát csak a par excellence magyar 
nyelvészetre vonatkozik; még az uráli (finnugor) nyelvészetből is csak azokat a munkákat vettük 
számba, amelyek valamilyen formában magyar nyelvészeti vonatkozásúak és kapcsolódnak a 
magyar nyelv történetéhez és rendszeréhez. Az általános nyelvészeti munkákat is ebből a szem
pontból meg kellett rostálnunk, s így gyakran előfordul az is, hogy tudományos igényességgel 
megírt és akadémiai szintet képviselő általános nyelvészeti munkák nem kerültek be gyűjtemé
nyünkbe. Természetesen, ennek az álláspontnak a helyességéről és jogosultságáról lehetne és kell 
is vitatkozni, mivel a válogatás - a megrostálás - munkájában erősen kísértenek a szubjektív 
mozzanatok. 

II. 

1. A bibliográfiai szócikkeket elnagyolt tematikai osztályokba sorolva, a szerzők családnevének 
vagy a tudományos publikációk kezdőbetűinek alapján ábécé sorrendben közöljük. A biblio
gráfiai szócikk - ha önálló munkáról (könyvről) van szó - a következő adatokat tartalmazza. 

- a szerző (családnév - nagybetűkkel - és utónév kisbetűkkel): ebben a sorrendben, füg
getlenül attól, hogy magyar a szerző, vagy nem; 

- a munka címe (kurzívan); ha tanulmánykötetről, antológiáról stb. van szó, akkor a munka 
címe után a szerkesztő(k) és a fordító(k) család- és utóneve; ha a szóban forgó dolgozat 
valamely sorozatban jelenik meg, akkor a sorozat pontos megnevezése is szerepel a szó
cikkben (pl. Nyelvtudományi Értekezések 93); 

- a megjelenés helye; 
- a kiadó pontos megjelölése; 
- a kiadás éve; 
- a terjedelem (lap-, ill. oldalszám). 

Tehát így: 

B. GERGELY Piroska: A kalotaszegi magyar ragadványnevek rendszere. - Bukarest: Krite-
rion Könyvkiadó, 1977, 262 p. 

2. A folyóiratokban és tanulmánykötetekben megjelent cikkek, tanulmányok bibliográfiai szócik
kei a következő adatokat tartalmazzák: 

- a szerző (családnév nagybetűkkel és utónév kisbetűkkel); 
- a tanulmány címe (normál szedéssel); 
- a folyóirat v. kötet címe rövidítve (kurzívan); 
- az évfolyam száma (arab számjegyekkel); 
- a megjelenés éve 
- oldalszám (-tól-ig). 

Tehát így: 

TOMPA József: Mellérendelő összetétel formájú "lexémáinkról". - Nyr 101, 1977, 403-
418. 

3. A folyóiratokban megjelent tanulmányok, cikkek terjedelmének (lap-, ill. oldalszám, "-tól-ig") 
a jelölése a következőképpen történik: 

a) ha a folyóirat oldalainak a számozása folyamatosan történik (tehát, ha a számozás nem 
kezdődik elölről minden egyes számban), akkor a folyóirat egyes számait nem tüntetjük 
föl a bibliográfiai szócikkben (lásd az előző példánkat: Nyr 101, stb.); ilyen esetben a fo-
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lyóirat címének rövidítése után csupán az évfolyam számát arab számjegyekkel jelöljük, az 
oldalszámozás pedig folyamatosan történik a folyóirat első számától az utolsóig: 

b) ha a folyóirat oldalainak a számozása minden egyes számban elölről kezdődik, akkor az 
évfolyam és az évszám után jelöljük a szóban forgó folyóirat egyes számait is; előfordul
hat az is, hogy az évfolyam után nyomban a folyóirat száma következik, de a folyóirat cí
mének a rövidítése után mindig az évfolyamot jelöljük. 

4. A recenziókat (szemle) a következőképpen jelöljük: 
- a recenzálandó műről szóló lehető legteljesebb bibliográfiai adatok fölsorolása után (lásd 

az 1. pontban megadott mintát) egy | (függőleges vonal) következik, majd ezt követi kur
zív szedéssel a folyóirat vagy tanulmánykötet címének a rövidítése, ez utóbbiaknak az 
előbbiekben már ismertetett bibliográfiai adatai és a legvégén a recenzens család- és utó
neve (normál szedésben); 

így: 

ORSZÁGH László: Angol eredetű elemek a magyar szókészletben. - Nyelvtudományi Érte
kezések 93; Budapest: Akadémiai Kiadó, 1977, 175 p | Nyr 101, 1977, 371-376 Bakos Fe
renc | SEER 55, 1977, 4, 574-574 Sherwood Peter, 

(ha a recenzió címe eltér a recenzálandó mű címétől, akkor a recenzens család- és utóneve után 
következik az új cím; az Országh László-féle példát folytatva: \ Újlátóh 28, 1977, 3-4, 391-397 
Fodor István: Angol hatás a magyar nyelvben.) 

5. Ha valamely folyóirat új sorozatáról van szó, tehát olyanról, amelyet időközben átalakítottak 
vagy felújítottak, de a szóban forgó folyóiratnak a magyar tudomány- és művelődéstörténetben 
megvan a jogelődje, ilyen esetekben a folyóirat címének a rövidítése után a megindulás idő
pontjától számított évfolyam száma ( )-ben szerepel, ezután következik az új sorozat évfo
lyamának a száma, majd ezt követi a többi bibliográfiai adat. 

Például így: 

LAKÓ György: Az idegen szavak átvétele előtt - ne elterjedésük után - MTud (84) 22, 
1977, 677-680. 

6. Az önálló, könyvalakban (egy vagy több szerző) megjelent művek terjedelmét (oldal-, ill. lap
szám) a latin pagina rövidítésével, a p betűvel jelöljük, a folyóiratokban, tanulmánykötetekben 
közzétett munkák terjedelmének a jelölésekor (,,-tól-igw) ezt a módszert nem alkalmazzuk 

7. A bibliográfiai mellékletünk nyelvészeti részében alkalmazott technikai eljárásokat a Bibliog
raphie Linguistique (Publiée par le Comité International Permanent des Linguistics sous les 
auspices du Conseil International de la Philosophie et des Sciences Humaines. Rédacteur: J. J. 
Beylsmit. - Utrecht-Anvers: Spectrum) című nemzetközi kiadványból vettük át (a továbbiak
ban: BL.). 

III. 

1. A magyarországi forrásjegyzékünket az Analecta Linguistica, vol. VII. 1977/1. számában ta
lálható folyóiratjegyzék és az Országos Széchényi Könyvtár 1977-ben feldolgozott kiadványainak 
rövidítésjegyzéke, valamint a Kurrens időszaki kiadványok című tájékoztatójaalapjánállítottukössze. 

A külföldi folyóiratok jegyzékének összeállításakor főleg a BL kiadványaira támaszkodtunk, de 
fölhasználtuk az Országos Széchényi Könyvtár Külföldi magyar nyelvű kiadványok (Külföldön ma
gyar nyelven megjelent könyvek és folyóiratcikkek válogatott bibliográfiája), valamint a Hungarika 
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Irodalmi Szemle (Külföldön, idegen nyelven megjelent magyar vonatkozású könyvek és folyóirat
cikkek válogatott bibliográfiája) című kiadványsorozatait is. Ezeken a kiadványokon kívül átnéztük 
az MTA Központi Könyvtárában, valamint az MTA Nyelvtudományi Intézetének Könyvtárában ta
lálható kartotékokat is, hogy az esetleges hézagokat pótolhassuk. 

2. A magyarországi folyóiratok címei rövidítésében a Benkő Loránd-féle felfogáshoz igazod
tunk (MNy 55, 56,1959,1960), de ettől - a ŐL-ben alkalmazott technikai eljárások hatására - csak 
annyiban tértünk el, hogy a címek rövidítése után nem használunk pontot, függetlenül azok jel
legétől. 

A külföldi folyóiratok címeinek rövidítésjegyzékét teljes egészében a BL-ből vesszük át. 
E sorok írója ezúton mond köszönetet mindazoknak az intézményeknek és az intézmények 

dolgozóinak, akik szakszerű tanácsaikkal és segítőkészségükkel hozzájárultak e bibliográfiai mel
léklet megjelenéséhez. 

3.Az alábbiakban - a könnyebb áttekinthetőség kedvéért - külön-külön rovatban közöljük a 
magyarországi és a külföldi folyóiratok, ill. tanulmánykötetek jegyzékét. 

a) A magyarországi folyóiratok (tanulmánykötetek) jegyzéke: 

1. AANy-Russz Acta Academiae Paedagogicae Nyiregyháziensis (A Nyíregyházi Tanárképző 
Főiskola Tudományos Közleményei. Irodalom és Nyelvtudomány. Rusz-
szisztika) 

2. AAntH Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 

3. ACID Acta Classica Universitatis Scientiarum Debreceniensis de Ludovico Kossuth 

Nominatae 

4. AEH Acta Ethnographica Academiae Scientiarum Hungaricae 

5. ALH Acta Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae 

6. ALitH Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae 

7. AOH Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae 

8. AUSz-SEL Acta Universitatis Szegediensis de Attila József Nominatae. Sectio Ethnog
raphica et Linguistica 

9. AUSz-DissSlav Acta Universitatis Szegediensis de Attila József Nominatae. Dissertationes 
Slavicae 

10. AUBud-L Annales Universitatis Scientiarum Budapestiensis de Rolando Eötvös No
minatae. Sectio Linguistica 

11. AUBud-PhilMod Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis . . . Sectio Philolo-
gica Moderna 

12. Alföld Alföld 

13. Anyanyelv Anyanyelv az ember életében. Válogatás az 1976. évi magyar nyelv hete elő
adásaiból. Összeállította és szerkesztette Bachát László. - Budapest: TIT 
Központi Kiadványa, 1977,133 p 
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14. ATJ A társadalom jelei (Szemiotikai tanulmányok).Szerkesztette a Népművelési 

Intézet kutatási osztálya. - Budapest: é.n., 215 p 

15. Ethn Ethnographia 

16. Élr Élet és Irodalom 

17. FHKözl Filológiai Közlöny 

18. Fol-P-L Folia practico-linguistica (A bp-i Műszaki Egyetem Nyelvi Intézetének idő

szakos kiadványa) 

19. Helikon Helikon 

20. Honism Honismeret (A Hazafias Népfront kiadványa) 

21. INyT Idegen Nyelvek Tanítása 

22. It Irodalomtörténet 

23. ItK Irodalomtörténeti Közlemények 

24. Jelenkor Jelenkor 

25. Kortárs Kortárs 

26. Kritika Kritika 

27. Látón Látóhatár 

28. MFilSzle Magyar Filozófiai Szemle 

29. MPszichSzle Magyar Pszichológiai Szemle 

30. MNy Magyar Nyelv 

31. Nyr Magyar Nyelvőr 

32. Mtan Magyartanítás 
33. MTud Magyar Tudomány 
34. LOK. (A) Magyar Tudományos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudományok Osztá

lyának Közleményei 

35. ModNyokt. Modern Nyelvoktatás (A Tudományos Ismeretterjesztő Társulat Országos 
Központja) 

36. NyKult Nyelvünk és kultúránk (Az Anyanyelvi Konferencia Védnökségének Tájé

koztatója) 

37. NyK Nyelvtudományi Közlemények 

38. PedSzle Pedagógiai Szemle 
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39. Slavica Slavica. Annales Instituti Philologiae Slavicae Universitatis Debreceniensis 

40. SSlav Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae 

41. MaiMM Tanulmányok a mai magyar nyelv mondattana köréből. Szerkesztette Rácz 

Endre és Szathmári István. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977,215 p. 

42. Ttáj Tiszatáj 

43. Új írás Új írás 

44. Valóság Valóság 

45. VasiSzle Vasi Szemle 

46. VNyelv Világ és Nyelv (a Magyar Eszperantó Szövetség folyóirata) 

47. Vil Világosság 

b) A külföldi folyóiratok jegyzéke: 

1. AmPSR The American Political Science Review 

2. BNF Beiträge zur Namensforschung. Neue Folge. (Heidelberg) 

3. BSL Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 

4. CLing Cercetäri de lingvisticä (Cluj-Kolozsvar) 

5. CLit Ceska literatura (Praha-Prága) 

6. Demos Demos (Berlin) 

7. FUF Finnisch-ugrische Forschungen (Helsinki) 

8. FUM Finnisch-ugrische Mitteilungen (Hamburg) 

9. Hét Hét (Bratislava-Pozsony) 

10. Híd Híd (Növi Sad-Újvidék) 

11. HungKözl Hungarológiai Közlemények (Növi Sad-Újvidék) 

12.Igaz Szó Igaz Szó (Tg-Mure^-Marosvásárhely) 

13. IrodSzle Irodalmi Szemle (Bratislava-Pozsony) 

14. IrodÚjs Irodalmi Újság (Párizs) 

15. JC Jazykovedny casopis (Bratislava-Pozsony) 

16. JL Journal of Linguistics (London) 



17.JP 

18. KatSzle 

19. KjK 

20. Korunk 

21. KS 

22. Linguistics 

23. LSci 

24. MMűhely 

25. Mfiv 

26. NylrK 

27. Onoma 

28. Onomastica 

29. OLZ 

30. RLR 

31. RRLing 

32. RefSzle 

33. Sprache 

34. SEER 

35. SLit 

36. SS 

37. SovFU 

38. SNPh 

39. SCL 

40. SUSA (JSFOu) 

41. SzocNev 

42. ÚjLátóh 
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Jf zyk Polski (Kraków-Krakkó) 

Katolikus Szemle (Róma) 

Keel ja Kirjandus (Tallinn) 

Korunk (Cluj-Kolozsvár) 

Kultúra Slova (Bratislava-Pozsony) 

Linguistics (The Hague-Hága) 

Language Sciences (Bloomington, Ind.) 

Magyar Műhely (Párizs) 

Művelődés (Bucuresti-Bukarest) 

Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények (Cluj-Kolozsvár) 

Onoma (Leuven, Belgium) 

Onomastica (Wroclaw) 

Orientalistische Literaturzeitung (Berlin) 

Revue de Linguistique Romane (Lyon-Paris) 

Revue Roumanie de Linguistique (Bucarest-Bukarest) 

Református Szemle (Cluj-Kolozsvár) 

Die Sprache (Wien-Bécs) 

The Slavonic and East European Review (London) 

Slovenská literature (Bratislava-Pozsony) 

Slovo a Slovesnost (Praha-Prága) 

Sovetskoje finnougrovedenije (Soviet Fenno-Ugric Studies) (Tallinn) 

Studia Neophilologica (Stockholm) 

Studii §i Cercetäri Lingvistice (Bucuregti-Bukarest) 

Suomalais-ugrilaisen seuran aikakauskirja (Journal de la Société Finno-
Ougrienne) (Helsinki) 

Szocialista Nevelés (Bratislava-Pozsony) 

Új Látóhatár (München) 
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43. ŰjSymp 

44. Üzenet 

45. Vir 

46. ZprMK 

Új Symposion (Novi Sad-Újvidék) 

Üzenet (Subotica-Szabadka) 

Virittäjä (Helsinki) 

Zpravodaj Místopisné komise Ceskoslovenské Akademie Ved (Praha-Prága) 



I. ALKALMAZOTT NYELVTUDOMÁNY 

(A magyar nyelv az oktatásban és külföldön. A fordítás kérdései) 

1. ANDRÁSI Katalin: Kultúra és oktatás - társas nyelvjátszmában. Korunk 36, 1977, 856-859. 
2. Az anyanyelvi oktatás korszerűsítéséért. Szerkesztette SZÉPE György. - Budapest: Tankönyv

kiadó, 1976, 363 p I Nyr 101, 1977, 76-84 A. Jászó Anna. 
3. Anyanyelv - „államnyelv''. Tanulmányok a nemzetek és nemzetiségek nyelvének egyenrangú 

használatáról a Vajdaságban. Szerkesztette REHÁK László. - Újvidék: Fórum Kiadó, 1976 I 
Üzenet 7, 1977, 4, 280-284 Kolozsi Tibor: A nyelvi egyenjogúság gyakorlata I Híd 41, 1977, 
239-242 Ágoston András: Úttörő vállalkozás. 

4. BÁNÓ István: A magyar nyelvi és az orosz nyelvi nevelés kapcsolatai. - Mtan 20, 1977, 
145-149. 

5. BÉLÁDI Miklós: A Magyar Műhely bécsi találkozója. - NyKult 29, 1977, 66-70. 
6. BENE Sándor: Grammaticeskije struktury, otlicajusäesja ot vengerskih struktur v nasyh 

techniceskih tekstah s tocki zrenija vengerskogo perevoda. - Fol-P-L 7, 1977, 15-25. 
7. BENKŐ Loránd: Anyanyelvünk a közoktatásban. - PedSzle 27, 1977, 3-9. 
8. BÉKÉSI Imre: A szövegszerkesztés helye és szerepe az anyanyelvi nevelésben. - Mtan 20, 

1977, 124-126,153-159. 
9. BÉLTEKI Zoltánné: A műfordításról. - AANY.-Russz l/H, 1977, 21-27 (Magyar és orosz 

nyelvű kivonat). 
10. BERTÓK Imre: Az oppozíciós mondattanítás (A magyar és szlovák nyelv esetében). -

SzocNev 23,1977, 4, 110-115. 
11. BORBÉLY János: Műfordításunk ügyes-bajos dolgairól. - ÚjSymp 13, 1977, 143 mára, 

137-138. 
12. BRODSZKYÉva: Error Analysis. - Fol-P-L 7, 1977, 27-41. 
13. BÜKY Béla: A beszédtanítás pszichológiája. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1973, 152 p I NYK 

79, 1977, 328-329 Lengyel Zsolt. 
14. DEBRECZENI Tibor - D. KOSA Vilma: Ritmusjáték gyerekekkel. - NyKult 27,1977,62-72. 
15. ÉLTETŐ Zsuzsa: Magyartanítás a családban. - NyKult 27, 1977, 39-42. 
16. FABRICIUS Ferenc: Nyelvtudomány és anyanyelvi nevelés (Megjegyzések egy új általános 

nyelvészeti munkához. DEME László: A beszéd és a nyelv. - Budapest: Tankönyvkiadó, 
1976,189 p) | PedSzle 27, 1977, 441-448. 

17. FÉSŰS András: A szókincs tanításának módszertani kérdései az idegennyelv-oktatásban. -
ModNyokt 15, 1977, 55-85. 

18. FÜLEI-SZÁNTÓ Endre: Nyelvelsajátítás és művelődés. - PedSzle 27, 1977, 914-919. 
19. GARZÓ Mária: Gondolatok az összetett mondatok tanításáról. - Mtan 20, 1977, 160-162. 
20. GÁSPÁR Istvánné- Rol' i mesto perevoda pri obucenii russkomu jazyku. - AANy-Russz 

7/H, 1977, 29-34 (Magyar és angol nyelvű kivonat). 
21. GERGELY Róza: Anyanyelv és beszédkészség. - Korunk 36, 1977, 1030-1032. 
22. GINTER Károly - SZENDE Aladár: Nyelvtanító programunkról - a konferencia előtt -

NyKult 27, 1977, 32-36. 
23. GLEDURA Lajosné: Nyelvtanítás a gyermek alkotóképességének kiaknázásával. - NyKult 

28, 1977, 29-37. 
24. GORTVAI Anna: Szókincsbővítés az audiovizuális oktatásban. - ModNyokt 15, 1977, 

95-102. 
25. HANÁK Péter: Magyar tankönyvek Amerikában. New Brunswick-i beszélgetés Held József 

történésszel és Nagy Károly szociológussal. - Élr 21, 1977, 31, 7-7. 
26. HELL György: szövegértés és szintetikus olvasás. - Fol-P-L 7, 1977, 43-56. 
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27. H/ERNÁDI/ M/IKLÓS/: Vendégeink az anyanyelvi konferencián (Czigány Lóránt és 

Gömöri György). - Élr 21, 1977, 34, 6-6. 
28. HOFFMANN László: Módszeres gyakorlati eljárások adott tananyag szókincsének elsajátí

tására és diszponibilitásának előmozdítására. - ModNyokt 15, 1977, 25-54. 
29. JUHÁSZ László: Határőrtelepülésektől a nyelvszigetekig. Az ausztriai magyar kisebbség 

múltja és jelene. - ÚjLátóh 28, 1977, 3, 205-214. 
30. KARCSAY Sándor: Az idegen szavak és a fordítás. - MTud (84) 22, 1977, 941-944. 
31. KÉRI Henrik: A valenciaelmélet és az iskolai nyelvoktatás. - INyT 1977, 2, 41-48. 
32. H. KÍGYÓSSY Edit: Magyartanítás külföldieknek Magyarországon. - NyKult 29,1977,48-52. 
33. KLAUDY Kinga. Alternatívy v postroenii ucebnogo materiala na perevodceskih kursah. -

Slavica 15, 1977, 19-23. 
34. KLAUDY Kinga: Szókincsfejlesztés az állami nyelvvizsgára előkészítő tanfolyamokon. 

-ModNyokt 15, 1977, 86-94. 
35. KLEMENT Tamás: Az idegen nyelvek tanítási problémáiról és az eszperantóról (Interjú 

Polinszky Károly oktatási miniszterrel). - VNyelv 17, 6, 1977, 4-5. 
36. KOZMA Endre: Az intonáció tanítása a magyar nyelv oktatásában. - NyKult 28, 1977, 

45-54. 
37. LACZIK Mária - SZÉKELY Gábor: Szókincsfejlesztés feladatlapokkal. - ModNyokt 15, 

1977, 122-136. 
38. LŐRINCZE Lajos: Pótlás az útibeszámolóhoz (Az anyanyelvi mozgalomról). - NyKult 

27, 1977, 7-12. 
39. Magyarságtudat, anyanyelv (Szabó Zoltánnal, a Magyarok Világszövetsége főtitkárával beszél

get Szántó Miklós). - Látóh 1977, 4, 101-105. 
40. MARÓTI Gyula: A III. Anyanyelvi Konferencia elé. A kulturális munkabizottság program

tervezetéhez. - NyKult 27, 1977, 57-62. 
41. MARÓTI Gyula: A magyar nyelv és kultúra megőrzésének helyzete a III. Anyanyelvi Kon

ferencia idején; soron levő tennivalóink. - NyKult 29, 1977, 17-25. 
42. S. MEGGYES Klára: A szó elsajátítása a nyelvelsajátítás folyamatában. - NyK 79, 1977, 

238-244. 
43. MESKÓ Sándor: Az országismeret és a verbális/nem verbális szemantizáció néhány prob

lémája az orosznyelv-oktatásban. - Fol-P-L 7, 1977, 128-144. 
44. Modern Linguistics and Language Teaching. Ed. by Zsigmond TELEGDI, László DEZSŐ etc. 

- Budapest: Akadémiai Kiadó, 1975 I 7C28, 1977, 2, 201-203 Gedeon R. 
45. MOLNÁR CSIKÓS László: A magyar nyelv használata a községi képviselő-testületekben 

és a községi közigazgatási szervekben. - HungKözl 9, 1977, 49-57. 
46. NAGY Pál: Kölcsönösség: A magyar nyelv és kultúra megőrzése munkájának alapelve 

(A III. Anyanyelvi Konferencia első napján elhangzott hozzászólás kibővített változata). -
MMÜhely 15, 53, 1977, 60-64. 

47. Nyelvtanítás és nyelvhelyesség (Szemelvények különböző kiadványokból). - Látóh 1977, 
3, 186-210. 

48. PAPP György: Szakfordítás és közélet. Az Országos Fordító és Fordításhitelesítő Iroda 
(OFFI) évfordulóján rendezett szakfordítói tanácskozás anyaga. Szerkesztette VIDA Tamás. 
- HungKözl 9, 1977, 165-168. 

49. PÁL János: A magyar nyelv idegenben. - NyKult 27, 1977, 42-44. 
50. POLÓNYI SZŰCS Szilárd: Nabljudenija nad proiznosenijem soglasnyh zvukov vengerskoj 

reci russkimi studentami. - AUBud-L 8, 1977, 125-129. 
51. SÁRKÖZI K Ferenc: A csángók Moldvában. - KatSzle 29, 1977, 3, 268-270. 
52. SIBELKA P. Artúrné: Szókincsfejlesztő gyakorlatok. - ModNyokt 15, 1977, 103-121. 
53. SINOR Dénes: Néhány gondolat a magyar prioritásokról az Amerikai Egyesült Államokban. 

-NyKult 29, 1977,25-31. 
54. SZABÓ Károly: Tájnyelv és anyanyelvi nevelés. - Mtan 20, 1977, 163-166. 
55. SZANYI Gyula: Szókincsmunka a haladó fokú németnyelv-oktatásban. - ModNyokt 15, 

1977, 137-143. 
56. SZENDE Aladár: A nyelvmegőrzés pedagógiája. - NyKult 29, 1977, 40-48. 
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57. SZENDE Aladár: Új szófejtő szótárunk és az anyanyelvi oktatás megújítása. - Mtan 20, 

1977, 84-90. 
58. SZENDE Aladár: Nyelvérzékfejlesztés az iskolában. - Anyanyelv 1977, 123-132. 
59. SZÉPE György: K razboru fonologiceskoj struktury vengerskogo sóstava bukv. - ALH 27, 

1977,41-73. 
60. TÖRÖK Matild: A szlovák nyelvtudomány új irányzatának alkalmazása a középiskolai gya

korlatban. - SzocNev 23, 1977, 3, 82-85. 
61. VARGA László: A társadalmi-politikai szervezetek és a nyelvi egyenjogúság. - HungKözl 9, 

1977, 19-24. 
62. ZONGOR Ferenc: A zárt ö és az olvasástanítás. - Nyr 101, 1977, 74-76. 

II. ÁLTALÁNOS KÉRDÉSEK 

(Általános nyelvészet, nyelvfilozófia, mesterséges nyelvek, tipológia; 
a művelődéstörténet és az irodalomtudomány nyelvészeti vonatkozásai stb.) 

63. ADY Endre: Egy magyar probléma (Párizsi levél. Megjelent a Budapesti Napló 1906. szep
tember 4-i számában). - VNyelv 17, 5, 1977, 6-6. 

64. Acta Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae 25, 1976, 1-2, 3-4 | BSL 72, 1977, 2, 
332-333 Sauvageot A 

65. Általános Nyelvészeti Tanulmányok X. Szerkesztette TELEGDI Zsigmond és SZÉPE György. 
- Budapest; Akadémiai Kiadó, 1974, 314 p. | Nyr 101, 1977, 236-239 Terts István: A beszéd 
tudományáról 

66. Általános Nyelvészeti Tanulmányok XI. Szerk. TELEGDI Zsigmond és SZÉPE György. -
Budapest: Akadémiai Kiadó, 1976, 380 p | NyK 79, 1977, 322-325 Bánréti Zoltán. 

67. Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando Eötvös nominatae. Sectio Lin
guistica 5. - Budapest: Állami Nyomda, 1974, 211 p | NyK 79, 1977, 371-372 Domo
kos Péter. 

68. ANTAL László - CSONGOR Barnabás - FODOR István: A világ nyelvei. - Budapest: Gon
dolat Kiadó, 1970, 313 p ( Linguistics 185, 1977, 64-68 Makkai Ádám. 

69. ANTAL László: Die Wirklichkeit der Sprache. - AUBud-L 8, 1977, 145-192. 
70. B/ÉLÁDI/ M/IKLÓS/: Megalakult a Nemzetközi Magyar Filológiai Társaság. - NyKult 

29, 1977, 79-80. 
71. BENKÖ Loránd - IMRE Samu: The Hungarian Language. - Budapest: Akadémiai Kiadó, 

1972 1 Orientalistische Literaturzeitung 72, 1977, 1, 63-64 Schilze B \ FUF 42, 1977, 1-3, 
231-237 Häkkinen Kaisa. 

72. DÁN Róbert: Humanizmus, reformáció, antitrinitarizmus és a héber nyelv Magyarországon 
(Humanism, Reformation, Antitrinitarism, and the Hebrew Language in Hungary). - Budapest: 
Akadémia Publishing House, 1973, 272 p | ,40/731, 1977, 268-270 Fodor A. 

73. DEZSŐ László: General Linguistics and the Teaching of Linguistics in Hungary. - ALH 
27, 1977, 179-200. 

74. DÉCSI Gyula: Die linguistische Struktur Europas. (Vergangenheit - Gegenwart - Zukunft). 
- Wiesbaden: 1973, 300 p | NyK 79, 1977, 301-307 Balázs János | Lg 52, 1976, 4, 976-979 
Hall A Robert jr | LSci 1977', 44, 38-42 Wood Richard E. 

75. DEZSŐ László: A nyelvi rendszer és struktúra kérdései a tipológia szempontjából. - NyK 
79, 258-268. 

76. DIENES Dorottya: Csökken-e vagy növekszik a világ soknyelvűsége? - VNyelv 17, 4, 
1977,1-2. 

77. FEHÉR Márta - HÁRSING László: A tudományos problémától a tudományos elméletig. -
Budapest: Kossuth Kiadó, 1977, 263 p. 
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78. Festschrift für Wolfgang Schlacter zum 65. Geburstag. Von seinen Schülern und Mitarbeitern 

im Finnisch-ugrischen Seminar der Georg-August Universität zu Göttingen. Hrsg. von 
J/enő/ KISS, H/ans/ G. UDALLY. - Göttingen: Finnisch-ugrische Seminar der Georg-
August Universität, 1973 | FUFA2, 1977, 1-3, 266-270 Sarmavuori Katri. 

79. FUTAKY István: Eine neue Zeitschrift - warum? - FUM 1, 1977,1, 1-2. 
80. GYŐRI György: Az emberiség nyelve. Beszélgetés Szerdahelyi István nyelvésszel. - Élr 

21 1977, 39, 7-7. 
81. A helsinki egyezményt aláíró országok kormányaihoz (UEA - Eszperantó Világszövetség -

dokumentum). - VNyelv 17, 5, 1977, 10-11. 
82. IMRE Samu: A mai magyar nyelvtudomány néhány szintézise. - MNY 73, 1977, 279-287. 
83. JOVIC Dusán: A marxista nyelvszemlélet. - HungKözl 9, 1977, 27-40. 
84. KÄFER István: Az Egyetemi Nyomda négyszáz éve. (1577-1977). - Budapest: Magyar Helikon, 

1977, 247 p. ÜL 
85. KÄFER István: Az Egyetemi Nyomda négyszáz éve. (1577-1977). - Budapest: Magyar 

Helikon, Egyetemi Nyomda, 19771 Helikon 23, 1977, 510-511 Hegyi Balázs. 
86. KELEMEN János: A nyelvfilozófia kérdései. - Budapest Kossuth Könyvkiadó - Akadémiai 

Kiadó, 1977, 328 p. 
87. KELEMEN János: A népszellem és a nyelv géniusza (Herder korai nyelvfilozófiája). - Vil 

18, 1977, 3-35 (melléklet). 
88. KELEMEN János: Visszavezethetők-e a nyelv kategóriái gazdasági kategóriákra? (Meg

jegyzések Ferruccio ROSSLLANDI: Linguistics and Economics című munkájához). -
MFilSzle 21, 1977, 592-598. 

89. KÖPECZI Béla: A budai Egyetemi Nyomda szerepe a közép- és kelet-európai népek közmű
velődésében a XVIII. század végén és a XDC század elején. - Helikon 23, 1977, 403-408. 

90. LANCHEC Jean-Yvon: Psycholinguistique et pédagodie des langues. - Paris: Presses Univer
sitäres de France, 1976, 164 p | Fol-P-L 7, 1977, 148-150 Bán Ervin. 

91. LOTZ János: Szonettkoszorú a nyelvről. - Budapest: Gondolat Kiadó, 1976, 392 p | MNy 
73,1977, 370-375 Kálmán Béla. 

92. Magyar Nyelv 72, 1976, 4 | BSL 72, 1977, 2, 340-347 Sauvageot A. 
93. Magyar Nyelvőr 100, 1976, 479-498. Nyelvművelő cikkek sajtószemléje 1969-1970 | ZprMK 

18,1977, 4-5, 607-607 Smilauer Vladimír. 
94. A Magyar Tudományos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudományi Osztályának Közleményei 

29, 1974 1-4 | BSL 72, 1977, 2, 326-327 Sauvageot A. 
95. Mai magyar nyelvünk Szerkesztette GRÉTSY László. - Budapest: Akadémiai Kiadó, 1976, 

105 p \Mtan 20,1977, 132-134 Huszár Ágnes. 
96. MÉSZÁROS Béla: Könnyű-e a biológusnak és az orvosnak? Pillantás egy tudományos irigy

ség mögé (Az egységes nemzetközi szaknyelvről). - VNyelv 17, 4, 1977, 8-9. 
97. Nyelvtudományi Közlemények 78,1976, 11 BSL 72 1977, 2, 335-339 Sauvageot A. 
98. Nyelvészeti ismeretek szociológusok számára (Szöveggyűjtemény). Szerkesztette SZÉPE 

György. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977, 219 p. 
99. Nyelvtipológiai szöveggyűjtemény (XIX század). Szerkesztette HAVAS Ferenc. - Budapest: 

Tankönyvkiadó, 1977, 457 p. 
100. PAIS Dezső tudományos emlékülés Zalaegerszegen. Szerkesztette SZATHMARI István, 

ÖRDÖG Ferenc. - Budapest: Magyar Nyelvtudományi Társaság, 1975 | FUF 42, 1977, 1-3, 
237-239 Márk Tamás. 

101. PERNESZ Gyula: A győri Streibig nyomdáról 250 év távlatából. - Honism 1977, 2-3, 
38-40. 

102. PETŐFI S. János: A mondatgrammatikától egy formális szemiotikai szövegelméletig (A ter
mészetes nyelvek jelenkori kutatásának egyik főirányáról) 2. rész. - MMűhely 15, 51, 1977, 
41-50 3. rész, 52, 1977, 34-47. 

103. SETÄLÄ Vilho: Nyelvkeletkezés és nyelvfejlődés. Fordította V/ARGA-/H/SZONITS/ 
Zs/uzsa/. - VNyelv 17, 4, 1977, 10-10. 

104. A strukturalizmus-vita. Dokumentumgyűjtemény. Összeállította SZERDAHELYI István. -
Opus. Irodalomelméleti tanulmányok 1-2; Budapest: Akadémiai Kiadó, 1977, 277, 163 p. 
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105. SZATHMÁRI István: Die Entwicklung der ungarischen Sprachwissenschaft in den letzten 

Jahrzehnten. -FUF 42, 1977, 1-3, 281-297. 
106. SZENDE Tamás: A beszédfolyamat alaptényezői. - Budapest: Akadémiai Kiadó, 1976, 197 

p | MNy 73, 1977, 482-486 Kassai Ilona | Nyr 101, 1977, 118-120 Sallai János. 
107. A szecesszió (Az izmusok sorozat). Bevezette, válogatta és szerkesztette PÓK Lajos. Második 

kiadás. - Budapest: Gondolat Kiadó, 1977, 533 p. 
108. SZERDAHELYI István: Bábeltől a világnyelvig. - Budapest: Gondolat Kiadó, 1977, 414 p. 

ill. | Fol-P-L 7, 1977, 151-154 Gyenes Tamásné. 
109. SZILÁGYI Ferenc: Csokonai próbája. Textológia, kronológia-ideológia. - MTud (84) 22, 

1977, 173-178. 
110. A szimbolizmus (Az izmusok sorozat). A bevezető tanulmányt írta és a szemelvényeket vá

logatta KOMLÓS Aladár. - Budapest: Gondolat Kiadó, 1977, 288 p. 
111. SZÜTS László: A magyar nyelvtudomány nemzetközi kongresszusa. - NyKult 29, 1977, 

80-82. 
112. SZÜTS László: 100 éves a Magyar Nyelvőr. - NyKult 27, 1977, 79-80. 
113. TAMÁS Lajos: Bevezetés az összehasonlító neolatin nyelvtudományba (Egyetemi tankönyv). 

Második kiadás. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977, 129 p. 
114. TELEGDI Zsigmond: Bevezetés az általános nyelvészetbe. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977, 

267 p. 
115. ÚJVÁRI Márta: Az analitikus és a szintetikus kijelentések megkülönböztetéséről. - MFilSzle 

21, 1977, 413-429. 
116. VICTOR András: Nyelv és gondolkodás. - Budapest: Táncsics Kiadó, 1977, 32 p. 
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517. Magyar személynévi adattárak 1-14 Szerkesztette HAJDÚ Mihály. - Budapest: ELTE Ma
gyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutató Munkaközössége, 1974 | ZprMK 18, 1977, 1-2, 
132-132 Smilauer Vladimír. 

518. Magyar-zsidó oklevéltár. Monumenta Hungáriáé Judaica. 17. kötet. Szerkesztette SCHEIBER 
Sándor. Közreműködött HÁZI Jenő, SZILÁGYI Mihály. - Budapest: M. Izr. Orsz. Kép
viselete, 1977, 452 p. 

519. MAJTÁN Milan: VI. slovenská onomastická konferencia. Onomastica 22, 1977, 323-325 (A 
szerző, többek között, méltatja Sipos István előadását, amelyet a szlovák földrajzi nevek 
magyarba való átvételéről tartott a konferencián). 

520. MAJTTNSKAJA J. Klára: Formy nastojascego vremeni v finnougorskih jazykah (istoriko-
sopostavitel'nyj analiz). - SovFU 13, 1977, 1, 1-6. 
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521. A Marosvásárhelyi Sorok és a Marosvásárhelyi Glosszák Bevezetéssel, jegyzetekkel közzéteszi 

FARCZÁDY Elek és SZABÓ T. Attila. - Bukarest: Kriterion Könyvkiadó, 1973 | Honism 
1977, 2-3, 112-113 I. Gallasy Magdolna. 

522. MÉSZÁROS István: Apáczai ürügyén egy 1641 előtti iskolai Georgica-fordításról. - ÜK%\, 
1977, 229-241. 

523. MÉSZÁROS István: Iskolai jegyzetkönyv a XVI-XVII. század fordulójáról. - Nyelvtudományi 
Értekezések 90; Budapest: Akadémiai Kiadó, 1976, 88 p | ItK 81, 1977, 437-438 Hopp 
Lajos. 

524. MIZSER Lajos: Cserépvásár 1568. évi leltára. - MNy 73, 1977, 380-382. 
525. MIZSER Lajos: Menyhért. - Nyr 101, 1977, 110-112. 
526. MIZSER Lajos: Névhelyettesítés és névkihagyás. - MNy 72, 1976, 326-328 | ZprMK 18, 

1977, 3, 359-360 Smilauer Vladimír. 
527. MIZSER Lajos: Lajos. - Nyr 100, 1976, 454-458 | ZprMK 18, 1977, 4-5, 608-609 Smilauer 

Vladimír. 
528. A MOLNÁR Ferenc: Éjnek évadán. Kukucska. - MNy 73, 1977, 211-213. 
529. A. MOLNÁR Ferenc: Hízelkedik - MNy 73, 1977, 99-100. 
530. MOLNÁR György: Székesfehérvár utcaneveinek névtani vizsgálata. - Magyar névtani dolgo

zatok 4; Budapest: ELTE soksz., 1977, 37 p. 
531. MOLNÁR József - SIMON Györgyi: Magyar nyelvemlékek Második kiadás. - Budapest: 

Tankönyvkiadó, 1977, 287 p. 
532. MOLNÁR Mária: Magyarlak mai ragadványnevet. - Magyar személynévi adattárak 14; Buda

pest: ELTE soksz., 1977, 31 p. 
533. MURÁDIN László: Csíkszépvíz mai magyar helynevei. - NylrK 21, 1977, 112-114. 
534. NAGY Géza: Karcsa mai család- és ragadványnevet - Magyar személynévi adattárak 16; 

Budapest: ELTE soksz., 1977, 66 p. 
535. NAGY Vera R: Helynéwizsgálat négy budai barlangban. - Magyar névtani dolgozatok 5; 

Budapest: ELTE soksz., 1977, 43 p. 
536. NEHRING Kari: Comitatus Abaujvariensis et Tomensis. - Veröffentlichungen des Finnisch-

Ugrischen Seminars an der Universität München. Series A Die historischen Ortsnamen 
von Ungarn; München: Universität, 1977, 101 p. 

537. NÉMETH Gyula: A nagyszentmiklósi kincs-feliratai. - Budapest: A Magyar Nyelvtudományi 
Társaság Kiadványai 30, 1977, 35 p. ill. (Utánnyomás, Budapest, 1932). 

538. NÉMETH Marietta: A Példák könyve jelzős szerkezeteinek vizsgálatából. - MNy 73, 1977, 
313-325. 

539. ONDRUS Simon: Slovenská cipka a ceska krajka. - KS 11, 1977, 7, 239-243 (A magyar 
csipke szó eredete, az átadó nyelv kérdése, átvételének körülményei). 

540. OROSZ Béla: A hivatalos családnév-változásokat megalapozó tényezők a XIX század má
sodik felében. - Nyr 101, 1977, 31-40. 

541. ORSZÁGH László: Angol eredetű elemek a magyar szókészletben. - Nyelvtudományi Érte
kezések 93; Budapest: Akadémiai Kiadó, 1977, 175 p. 

542. ORSZÁGH László: Angol eredetű elemek a magyar szókészletben. - Nyelvtudományi Érteke
zések 93; Budapest: Akadémiai Kiadó, 1977, 175 p j Nyr 101, 371-376 Bakos Ferenci 
SEER 55, 1977, 4, 574-574 Sherwood Peter. 1 Újlátóh 28, 1977, 3-4, 391-397 Fodor István: 
Angol hatás a magyar nyelvben. 

543. PAIS Dezső: A magyar ősvallás nyelvi emlékeiből. - Budapest: Akadémiai Kiadó, 1975, 
345 p | ALH 27, 1977, 204-207 Voigt Vilmos | NyK 79, 1977, 369-371 Mikola Tibor. 

544. PALKÓ István: Sabaria „ügyről" (Válasz Tóth E. cikkére; L. VasiSzle 26, 1972, 239-262). -
Honism 31, 1977, 295-300 (Német és orosz nyelvű kivonat). 

545. K PALLÓ Margit: Bús. - Nyr 101, 104-106. 
546. PÁSZTOR Emil: Kossuth Lajos levele Szemere Miklóshoz 1840 nyarán. - Nyr 101, 1977, 

330-338. 
547. PÄTRUT loan: Alte vechi toponime romänesti in Transilvania. - CLing 22, 1977, 1, 73-76 

(További régi román helynevek Erdélyben. A köv. magyar eredetű helyneveket vizsgálja: 
Bírta magy. Barla, Bertád; Bábufiu, Babfa magy. Babuc, Báboc, Babocsa) 
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548. PENAVIN Olga: A Jugoszláviában folyó magyar névgyüjtés. - HungKözI 9, 1977, 107-117. 
549. PENAVIN Olga - MATIJEVICS Lajos: Szabadka és környéke földrajzi neveinek adattára. -

Újvidék: Hungarológiai Intézet, 1976 | Üzenet 7, 1977, 10, 614-615 Vékony László: Egy 
nagyszabású vállalkozás folytatása. 

550. PÉTER László: Az 1974. évi szegedi utcanévrendezés. - Nyr 101, 1977, 164-171. 
551. REUTER Camilló: Észrevételek Schramm Ferencnek a „XVI-XVIII, századi földrajzi nevek 

az Országos Levéltár „Urbaris et Conscriptiones" gyűjteményében« című adatközléséhez. -
MNy 71, 1975, 496-5011 ZprMK 18, 1977, 1-2, 132-133 Smilauer Vladimír. 

552. RÉDEI Károly: 157. Magyar N ját 'drusza; Namensbruder'. - NyK 79, 1977, 201-216 
(18 szófejtés). 

553. RUFFY Péter: Bujdosó nyelvemlékeink A tihanyi alapítólevéltől a bori noteszig. - Budapest: 
Móra Ferenc Könyvkiadó, 1977, 164 p. 

554. SIPOS István: Adaptácia slovanskych miestnych nazvov v madarcine. - Onomastica 22,1977, 
39-45 (Szlovák helynevek megmagyarosítása). 

555. SIPOS István: Slowakische Probleme der Sammlung (und Aufzeichnung) geographischer 
Namen in Ungarn. - SSlav 23, 1977, 381-389. 

556. SMILAUER Vladimir: Nova uprava jmen vdanych zen v Madarsku. - ZprMK 18, 1977,1-2, 
138-138 (Az asszonynevek használatának új szabályozása Magyarországon). 

557. J. SOLTÉSZ Katalin: Megjegyzések a régi naptári elnevezésekhez. - MNy 73,1977, 335-335. 
558. SOLTÉSZ Katalin J/ávor Ottóné/: Lónevek. - Nyr 100, 1976, 144-154 | ZprMK 18, 1977, 

3, 361-364 Smilauer Vladimír. 
559. SCHRAMM Gottfried: Der Flussnamenverband Theiss und Temesch. - BNF11, 1976, 60-

90 | ZprMK 18, 1977,1-2, 142-142 Smilauer Vladimír. 
560. SCHÜTZ Ödön: Egy régi török lovas szakkifejezésünkről. - MNy 73,1977, 67-76. 
561. SZABÓ T. Attila: A szó és az ember. — Nyelv és múlt. Válogatott tanlmányok, cikkek. 2-3. -

Bukarest: Kriterion Könyvkiadó, 1971-1972, 573, 623 p | Újlátóh 28, 1977, 3-4, 431-434 
Szenté Imre: Portyán a nyelvtudomány bel- és határterületein. 

562. SZABÓ T. Attila: Erdélyi Magyar Szótörténeti Tár I (A-C). - Bukarest: Kriterion Könyv
kiadó, 1975, 1225 p | RRLing 22, 1977, 505-506 Szabó Zoltán \ AEH 26, 1977, 411-415 
Balassa Iván. J FUF 42, 1977, 1-3, 221-223 Schellbach Ingrid. | It (59) 9, 1977, 191-200 
Cseres Tibor: A magyar nyelv aranybányája.' 

563. SZÉKELY István: Calendarivm magiar niehven (L. Régi Magyarországi Nyomtatványok 
1473-1600 | MNy 75, 1977, 239-241 Molnár József. 

564. SLUSZKIEWICZ Eugeniusz: Dwie reminiscenje z jezyka bratanków wegierskich. - JP 57, 
1977, 4, 297-299 (Két emlék magyar barátaink nyelvéből). 

565. TAKÁCS Lajos: Hasáb föld. - Nyr 101, 1977, 231-233. 
566. TAKÁCS Lajos: „Egy becs pénzel leteszi, két becs pénzel felveszi" (Az igazság, szokás, 

törvény, áldomás szavaink jelentésének történetéhez). - Nyr 101, 1977, 361-368. 
567. TAKÁCS Lajos: Mór, móros. - MNy 73, 1977, 341-344. 
568. TODORAN Emília: Etimologii. - CLing 22, 1977, 1, 59-60 (Szószármaztatások. Magyar 

eredetűek a románban: tizáli magy. tüzel; trifásag magy. tréfaság; turchizá magy. türkiz). 
569. TÓTH Endre: Eötteven seu via antiqua Romanorum. - MNy 73, 1977, 194-201. 
570. TÓTH István: Még egyszer Savaria nevéről. - VasiSzle 31, 1977, 598-607. 
571. VELCSOV Mártonné: Újabb adatok az and/end időjel történetéhez. - AUSz-SEL 21,1977, 

35-46. 
572. VELCSOV Mártonné: Teher. - MNy 73, 1977, 101-104. 
573. VERSEGHY Ferenc: A magyar nyelv törvényeinek elemzése. (Analyticae institutionum linguae 

Hungaricae) 3. rész. A magyar nyelv művészi felhasználása. 1. szakasz. Az ékes anyanyelv 
fokozatai és azon művészi szabályok kivonatai amelyekre a szónoki és a költői művészet 
támaszkodik. Ford. BARTHA Lászlóné, BOROK Imre stb. Szerkesztette és összeállította 
SZURMAY Ernő. - Szolnok: Verseghy Múzeum Könyvtára, 1977, 576-712 p. 
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XVII. A NYELVI KÖLCSÖNHATÁS, KÉTNYELVŰSÉG, GYERMEKNYELV 

574. BANYAI Lajos: A szerbhorvát -za-, iz-, na- prefixumos igék ekvivalensei a magyar nyelv
ben. - HungKözl 9, 1977, 91-104. 

575. BERTÓK Imre: A kétnyelvű terminológia használata. - SzocNev 22, 1977, 7, 221-224. 
576. FARKAS CS. Magda: A gyermeknyelvi performancia közös vonásai az első, a második és a 

harmadik nyelv közegében. - NylrK 21, 1977, 44-57. 
577. FOGARASI Miklós: Magyar huszár - olasz ussaro, ussero. - MNy 73, 1977, 337-341. 
578. FONT M.: Russkije letopisi kak istocniki, osvescajuscije russko-vengerskije otnosenija v 

XII-om veké. - AUSz-DissSlav 12, 1977, 235-242. 
579. GREGOR Ferenc: Porovncvanie slov latinskeho povodu v madarskom a slovenskom admi

nistrative)- právnom jazyku v 16.-17. storoci - AUBud-L 8, 1977, 105-118. 
580. JÓNÁS Erzsébet: Adalékok a magyar és orosz diáknyelvhez. - AANy-Russz l/H, 1977, 

35-45 (Angol és orosz nyelvű kivonat). 
581. JUNGER Ferenc: Adalékok a kétnyelvűség vizsgálatához a Dráva-szögben - HungKözl 9, 

1977, 41-48. 
582. LENGYEL Zsolt: A gyermeknyelv kutatásának oka, technikája és módszere. - Nyr 101, 

1977, 198-205. 
583. LIGETI Lajos: A magyar nyelv török kapcsolatai és ami körülöttük van. - Budapest: MTA 

Könyvtár, 1977, 430 p (Házi sokszorosítás). 
584. LIZANEC P. M.: Foneticne zasvoennja ta morfologicne oformlannja madjarizmiv v ukra-

inskij movi. - SSlav 23, 1977, 29-68. 
585. LÜK Albina: Kétnyelvűségi vizsgálatok a Murántúlon. - HungKözl 9, 1977, 59-66. 
586. MELIKA G. I. - MALINIC K.V. :0 diskretnom haraktere vengersko-ukrainskoj semanti-

ceskoj interferencii. - SovFU 13, 1977, 3, 190-194. 
587. MORVAY Károly: Odpowiedniki zwiazków frazeologicznych jednego jezyka w drugim 

(Problemy zwiazane z postacia, znaczeniem, wartoscia stylistyczny i zakresem uzycia od-
powiedników). - AUBud-L 8, 1977, 99-104. 

588. NANOVFSZKY György: Osobennosti reci i stilja nerusskih, vystupajuscih na russkom 
jazyke. - Slavica 15, 1977, 25-30. 

589. NYOMARKAY István: Ein Versuch für den Vergleich miteinander nicht verwandter Spra
chen (Die serbokroatischen Wörter auf -iste und ihre Äquivalente im Ungarischen) -
AUBud-L 8, 1977, 119-124. 

590. ROT A/leksandr/ M/avrikejevic/: Vengersko-vostocnoslavjanskije jazykovyje kontakty. - Bu
dapest: Akadémiai Kiadó, 1973, 572 p j 7C28, 1977, 2, 195-197 Dorulja J. 

591. TASNÁDY T. Álmos: Társtudományok a kétnyelvűség szolgálatában. - NyKult 27, 1977, 
21-26. 

XVIII. POÉTIKA, RETORIKA, STILISZTIKA 

592. ADAMIK Tamás: Remarks on the Theory of Simile. - AUBud-L 8, 1977, 209-224. 
593. ACHS Károlyné: Egy ormánsági népi elbeszélés szerepe Móricz Rózsa Sándorában. - Nyr 

101, 1977, 457-467. 
594. BALÁZS János: Fragen des Stils und der Sprachkultur in der Ausbildung und Förderung 

der ungarischen Fach- und Wissenschaftssprache. - AUBud-L 8, 1977, 3-18. 
595. BALOGH László: Mag hó alatt. Bevezetés Ady költészetének jelképrendszerébe. Második ki

adás. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977, 175 p. 
, 596. BALOGH László: Mag hő alatt (Bevezetés Ady költészetének jelképrendszerébe). - Buda

pest: Tankönyvkiadó, 1976, 175 p | NylrK 21, 1977, 123-124 J. Nagy Mária. 
597. BALOGH László: Irodalom és kommunikáció I-II. - Budapest: MRT Tömegkommunikációs 

Kutatóközpont, 1975, 151, 155 p | NylrK 21, 1977, 234-236 Szabó Zoltán. 
598. BARANYAI Tiborné: Klasszikus poétika - mai magyar költészet (A verstanítás gondjairól). 

-Mtan 20, 1977, 27-33. 
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599. BARLA Gyula: A stílustan és a stíluselemzés a középiskolában. - Nyr 101, 1977, 64-74. 
600. BARTHES Roland: A retorikai elemzés. - Helikon 23, 1977, 135-139. 
601. BARÓTI Dezső: Mint a bika (Verselemzés). - Jelenkor 20, 1977, 267-272. 
602. BATKI Jenőné: Urbán Ernő mondatszerkesztésének néhány jellemző vonása. - Nyr 

101, 1977, 189-197. 
603. BERETKA Ferenc: A tartalmi-nyelvi szintézis felé (Németh István prózájáról). - ÚjSymp 13, 

1977, 142 febr., 80-83. 
604. BÉKÉSI Imre: A szövegkonstrukciós forma és az esemény „logikája". - AUSz-SEL 21, 

1977, 97-105. 
605. BONHEIM Helmut: A klasszikus retorika megújítása. - Helikon 23, 1977, 72-83. 
606. BROWNE M. Robert: Az irodalmi jelek tipológiája. - Helikon 23, 1977, 100-111. 
607. BÜKY László: A fut ige metaforás használatáról Füst Milán költői nyelvében. - AUSz-SEL 

21, 1977, 107-116. 
608. BÜKY László: A fekete szó Füst Milán lírájában. - Nyr 101, 1977, 56-63. 
609. CSETRI Lajos: Berzsenyi poétikájának néhány kérdéséről. - ItK&l, 1977, 38-42. 
610. DEÁK Tamás: Az író és a nyelv. - Korunk 36, 1977, 43-48. 
611. P. DOMBI Erzsébet: A költői tranzitiválás grammatikája. - Nyr 101, 1977, 182-189. 
612. DUBOIS J. - EDELINE F. - KLINKENBERG J. M. - MINGUET P. - PIRE F. -TRINON 

H.: A metaszamémák. - Helikon 23, 1977, 41-59. 
613. DUBOIS Jacques - EDELINE Francia - MINGUET Philippe - KLINKENBERG Jean-

Marie - PIRE Francis - TRINON Hadelin: Rhétorique generale. - Paris: Larousse, 1970, 
p (A liege-i retorika) J Helikon 23, 1977, 140-149 Vígh Árpád. 

614. FÁBIÁN Pál - SZATHMÁRI István - TERESTYÉNI Ferenc: A magyar stilisztika vázlata. 
Negyedik kiadás. Egyetemi tankönyv. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1977, 297 p. 

615. FARKAS László: Juhász Ferenc „kivesszőzött" magánhangzói. - Nyr 101, 1977, 48-51. 
616. FARKASDY Dezső: Bibliai eredetű igeneves szerkezetek Ady költői nyelvében. - ItK 81, 

1977, 529-541. 
617. FÓNAGY Iván: Füst Milán: Öregség - dallamfejtés. - Budapest: Akadémiai Kiadó, 1974, 

220 + 1 disqusj ALH21, 1977, 201-202 Voigt Vilmos. 
618. GÁSPÁRI László: Adalékok a nominális stílus természetéhez. - MNy 73, 1977, 87-95. 
619. GENETTE Gérard: A leszűkült retorika. - Helikon 23, 1977, 60-71. 
620. CS. GYÍMESI Éva: Forró gyémánt (Nemes Nagy Ágnes stílusáról). - Korunk 36, 1977, 

271-276. 
621. HERCZEG Gyula: A modern magyar próza stílusformái. - Budapest: Tankönyvkiadó, 1975, 

270 p J MNy 73, 177, 227-229 Szabó Zoltán | ÚjSymp 13, 1977, 145 máj., 301-303 Faragó 
Kornélia: Stilisztika - prekoncepciókkal. 

622. HODEK Mária: Szimultán ritmus a magyar népballadákban. - IrodSzle 20, 1977, 6, 
526-533. 

623. HORVÁTH János: Les poésies inconnues de Janus Pannonius dans le Manuscrit de Seville. 
- ALitH 19, 1977, 1-38. 

624. JAGUSZTIN László: Author and Message. - Slavica 15, 1977, 77-86. 
625. JAKOBSON Roman: A nyelv két aspektusa és az afáziás zavarok két típusa. - Helikon 23, 

1977, 129-134. 
626. KÁROLY Sándor: Ady prózája és lírája. - Nyr 101, 1977, 269-286. 
627. KECSKÉS András: Ady Endre: Séta bölcső-helyem körül (A műszeres ritmuselemzés lehe

tőségei). - ft* 81, 1977, 584-605. 
628. KEMÉNY Gábor: Az eltévedt lovas (Hozzászólás egy Ady-szimbólum értelmezéséhez). -

Nyr 101, 1977, 324-329. 
629 KEMÉNY Gábor: A szív álmaitól a gyomor álmaiig (Erotika és gasztronómia Krúdy képei

ben). - Nyr 101, 1977, 439-457. 
630. KEMÉNY Gábor: Nyelvtani és képi determináció a teljes metaforában. - NyK 79, 1977, 

177-200). 
631. KEMÉNY Gábor: Krúdy képalkotása. - Nyelvtudományi Értekezések 96; Budapest: Akadé

miai Kiadó, 1974, 105 p | Nyr 101, 1977, 113-114 Kovalovszky Miklós. 



327 
632. KIRÁLY István: Ady Endre: Krónikás ének 1918-ból - Nyr 101, 1977, 257-269. 
633. É. KISS Katalin: Vita a bekezdés retorikájáról (a College Composition and Communication cí

mű amerikai folyóirat 1965, 1966, 1967 és 1968-as évfolyamaiban). - Helikon 23, 1977, 
150-151. 

634. Kommunikáció vagy stilisztika? (Megjegyzések E. RIESEL - E. SCHENDELS: Deutsche Sti
listik - Moskau: 1975 című könyvéhez) | Nyr 101, 1977, 501-507 Benkő László. 

635. KOROMPAYH. János: Ady Baudelaire-fordításai. - ItK 81, 1977, 622-636. 
636. KOVALOVSZKY Miklós: Néhány vázlatpont Ady költői nyelvtanához. - MNy 73, 1977, 

257-265. 
637. KOVALOVSZKY Miklós: Ady költői stilisztikájának néhány nyelvtani eleme. - ItK Sl, 1977, 

519-528. 
638. KÖVENDI Dénes: Ady tagoló versének törvényszerűségeiről. - ItK 81, 1977, 542-554. 
639. LAKATOS István: A filológia költészete. Az Auctores Latini és Borzsák István Horatiusa. -

£/r21, 1977, 15, 4-5. 
640. LÁSZLÓ Zsigmond: Az Ady-vers. - Nyr 101, 1977, 301-312. 
641. T. LOVAS Rózsa: Ady alliterációi. - Nyr 101, 1977, 313-324. 
642. MARGÓCSY József: Kölcsey Ferenc: Huszt. -Anyanyelv 1977, 99-106. 
643. MARTINKÓ András: Berzsenyi időszerűsége egy időszerűtlen költeménye tükrében (A 
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